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    Tillägnas
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    samt

    Alla Cattistockbor

    i alla tider
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  Karta över Dorset


  >*<


  >*<>*<>*<


  KLOCKSPELET I GILBERTVILLE


  Del 3 i Gilbertvilleserien


  >*<>*<>*<


  >*<
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  Kärlek

  >*<

  >*<>*<>*<

  Kärleken den yppersta nådegåfva


  >*< >*<>*<


  >*<


  Om jag talade med människors och änglars tungor, men icke hade kärlek, så vore jag en klingande malm eller en ljudande cymbal.


  Om jag hade profetia och visste alla hemligheter och all kunskap och om jag hade all tro, så att jag kunde förflytta berg, men icke hade kärlek, så vore jag intet.


  Och om jag utskiftade alla mina ägodelar och gåfve min kropp att brännas, men icke hade kärlek, så vore det mig till intet nyttigt.


  Kärleken är långmodig och mild, kärleken afundas icke, kärleken förhäfver sig icke, han upplåses icke, han skickar sig icke ohöfviskt, han söker icke sitt, han förtörnas icke, han tillräknar icke det onda.


  Han gläder sig icke öfver orättfärdigheten, men han gläder sig med sanningen.


  Han fördrager allting, han tror allting, han hoppas allting, han tål allting.


  Kärleken upphör aldrig; men profetiorna, de skola försvinna; talandet med tungor, det skall taga slut; kunskapen, han skall försvinna.


  Ty vi förstå endels och profetera endels.


  Men när det kommer, som är fullkomligt, då skall det försvinna, som är endels.


  Då jag var barn, talade jag som ett barn och hade sinne som ett barn och tänkte som ett barn, men sedan jag har blifvit en man, har jag lagt bort det barnsliga.


  Ty nu se vi genom en spegel på ett dunkelt sätt, men då ansikte mot ansikte; nu känner jag endels, men då skall jag känna fullkomligt, såsom jag ock blifvit känd.


  Men nu förblifva tro, hopp, kärlek, dessa tre; men störst ibland dem är kärleken.


  1 Kor 13:1-13


  1883 års översättning av Nya Testamentet i Bibeln


  >*<


  >*<>*<>*<


  PROLOG


  Dorsetshire, England, 1539


  >*<>*<>*<


  >*<


  – Du måste ta bokrullen till en säker plats. Skydda den med ditt liv! sa nunnan.


  Munken kände stundens allvar ligga tungt på honom. Han gick tillbaka genom den särskilt byggda lönndörren till munkarnas del av klostret och hämtade bokrullen från sitt hemliga gömställe. Munken hade blivit vän med nunnan för en ganska kort tid sedan och de hade träffats regelbundet i hemlighet.


  Några gånger tidigare hade nunnan försökt få reda på var bokrullen fanns, men nu när det var tredje dagen som striderna hade pågått och man inte räknade med mer än timmar till klostret skulle vara helt intaget, kände munken att den behövde flyttas till en mer säker plats. Därför tvekade han inte att följa nunnans önskemål.


  För en dryg vecka sedan hade man firat kung Athelstans sexhundraåriga dödsdag. Sedan dess hade livet dramatiskt förändrats. Den nuvarande kungens utsända män hade plundrat kyrkan i Gloucester på Athelstans reliker och det ryktades om att de hade förstörts. Det var verkligen en mörk dag. Skulle han överleva för att se hur det skulle sluta? Inget gott kunde komma ur denna strid. Varför var kungen så ivrig att förstöra kloster och det som fanns i dem? Allt hade ju varit så bra sedan de fått mark av Kung Athelstan i utbyte mot förböner på niohundratalet.


  Munkarna hade levt ett gott och skyddat liv och till och med blivit så välsignade ekonomiskt att man kunnat bygga detta kloster på tolvhundratalet. Det var ju klart att det hade blivit svårare strax innan Vilhelm erövraren hade påbörjat det normandiska övertagandet av England efter slaget vid Hastings år 1066. Det berodde på att en av klostrets munkar hade genom en profetia två år tidigare varnat de saxiska ledarna för att om de inte omvände sig skulle landet bli intaget av fienden. Profetian innehöll också starka ord om det saxiska väldets slut och att detta skulle komma när klockorna sjöng i samklang. Detta hade lett till munkens offentliga avrättning, men klostret hade ändå förblivit framgångsrikt. Klostrets munkar hade till och med kunnat uppföra en kyrka på orten på elvahundratalet. Varje ny munk hade fått berättelsen berättad för sig.


  Men nu … Munken hade hört talas om den enorma klosterförstörelse som dragit fram över landet de senaste åren, ända sedan kungen brutit med påven i Rom. Bibliotek hade bränts upp – många gamla kulturskatter hade förstörts. Munkar hade till och med fördrivits från sina hem och i vissa fall blivit dödade. Nu hade Henrik den åttonde kommit också hit, till Ertacomestock. Bokrullen måste räddas till varje pris. Den hade gått i arv sedan år 933 och fick inte förstöras. Bokrullen var mycket viktig. Någon hade sagt att den hade både historisk och profetisk betydelse. Ingen hade läst den, i alla fall inte under hans egen livstid.


  Med hjärtat i halsgropen sprang han iväg med det tunga ansvaret hängande över honom. Han bestämde sig för att leta sig så djupt ner i klostrets källare som möjligt. Ingen annan logisk plats kunde han komma på.


  Han sprang ner för stentrapporna med den nytända facklan brinnande i handen tills han kom till kryptans botten. Han sprang genom bönesalen och kom till ett rum innanför den. Han visste precis vad han skulle göra. I ett smalt utrymme i väggen lade han bokrullen. Han kände sig iakttagen, men såg ingen när han tittade sig omkring. Han täppte till med sten och jord så hårt han kunde. Så vände han om och sprang upp för stentrapporna igen. Men när han kom upp för den sista trappan överraskades han av ett enormt eldhav som vällde emot honom. Hela klostret verkade övertänt och han hörde hur människor skrek av fasa, när de slukades av eldtungorna. Han vände om för att springa ner för trapporna igen. Just i detta ögonblick insåg han den enda rätta vägen ut ur klostret.


  Så fort han kunde sprang han genom klostrets vindlande tunnel. Han hade glömt hur lång tunneln var. Äntligen syntes porten i facklans flämtande sken. Han slängde sig mot porten så den for upp. Dörren slog i ett träd och blev för sned för att stängas helt. Hastigt täckte han över den med några lövruskor som låg i närheten. Snabbt släckte han facklan.


  Han fortsatte sin vilda flykt genom skogen till han nådde randen av kullen. Han blev stående med bröstkorgen kämpandes efter luft. Nedanför honom forsade ån och stridernas larm hördes långt bakom honom. I ögonvrån såg han något som rörde sig. Han tittade dit. Det var nunnan. Hon verkade ha följt efter honom. Just som han skulle vinka såg han hur hon lyfte en pilbåge och spände den i riktning mot honom. Han vände sitt ansikte åt vänster och såg mot det brinnande klostret. Då hörde han vinandet i luften som kom emot honom och träffade honom i bröstet. Pilen trängde in i hans kött. Han kände först ingen smärta, men efter ett tag stegrade smärtan så att det kändes som att det brann i honom. Mitt i sitt lidande kunde han endast tänka på bokrullens säkerhet och bad en sista bön för den.


  Han kände ingenting när hans kropp landade i vattnet.


  >*<


  Nunnan sprang fram till kanten av kullen och tittade ner efter munkens fallna kropp. Så fick hon syn på den där den flöt upp och ner i vattnet.


  – Normandiska svin! förbannade hon och vände sig om för att springa tillbaka in i tunneln.


  Hon skulle bida sin tid i sitt gömställe.


  >*<


  >*<>*<>*<


  ETT


  Skorpkastarfestival i Gilbertville


  Söndagen den 2 maj 1897


  >*<>*<>*<


  >*<


  Skorpan flög i luften i en perfekt båge över spelplanen och landade på gräset för att sedan studsa några gånger innan den stannade helt. Applåderna steg och det verkade som ett nytt rekord var på väg att sättas. George stod stolt och väntade på resultatet.


  – Tjugofem meter! Rekordet är slaget med en halv meter! Kyrkoherden är vår nye rekordhållare! ropade Robert Ledbury med beundran i rösten.


  Applåderna ekade mellan dalens kullar. Dagen hade inletts med buller och bång. Detta var den tolfte skorpkastarfestivalen i Gilbertvilles historia och var en mycket uppskattad och välbesökt tilldragelse. Självklart hade Sara Ann, numera gift med Robert Ledbury och hennes mor Mrs Nobbs bakat skorpor för glatta livet och till och med varit tvungna att ta hjälp av ett tiotal villiga bakerskor.


  Den runda skorpan bakades från runda bullar och utseendet hade gjort att man kommit att kalla skorpan för dörrknoppar eftersom de liknade sådana. De låg lätt i handen. Man fick bara kasta med underarmskast. Nu var skorporna inte bara till för att leka med, utan skulle även ätas tillsammans med Millies blåmögelost, en uppskattad och välsmakande kombination som var vida känd i hela Dorset vid det här laget. Andra populära pålägg var vispat smör och marmelad eller bara som de var för att sedan doppas i sött te.


  Festivalen hade haft sin upprinnelse i den jordbruksdepression som ägt rum för mer än tio år sedan och man hade instiftat festivalen till åminnelse av den återkommande välväxten på åkrarna. Efter bara ett par år var den så populär att man inte kunde upphöra med den. Nu var den en självklar del i bygemenskapen. Som vanligt var gilbertvilleborna ute och sålde av sina egna varor och de tillresande var oerhört förtjusta i allt som stod till buds denna första söndag i maj varje år.


  Det hade varit mycket goda tider det senaste decenniet. George kunde stolt konstatera att Gilbertville hade frodats både med familjetillväxt genom vigslar och barnafödande såväl som genom inflyttningar från när och fjärran. En arbetsro hade infunnit sig och George njöt av arbetskollegor både i mycket närliggande och inte fullt så närliggande områden.


  – Georgie-raringen! Det där var ju strålande fint av dig. Här ska du få en puss.


  Eleanor pussade honom på kinden och strålade som en liten sol. Hon var fortfarande vacker och livlig. Ingen ålder skulle någonsin stoppa Eleanor, det var George säker på.


  – Far! Mor! Jag leker med Charles, bara så ni vet! skrek Benjamin när han sprang förbi dem med handen på kepsen uppe på huvudet, för att den inte skulle blåsa av. Vinden fläktade lätt denna dag. Värmen var behaglig och försommaren spred sina blomdofter och fårens bräkande på kullarna hördes, trots tjim och larm från människorna som roade sig på det stora gröna fältet bredvid fårhagarna på den östra delen av Fromedalen.


  Hela området var kantat av vagnar. Hästarna sprang av sig i en närliggande hage och deras ägare ägnade sig nu åt lekar och dragkamper, vadslagningar och prickkastningar. På den ena sidan av området hade Sara Ann och hennes mor ställt upp en enormt stor skorpa. Den skulle man gissa vikten på. Den som kom närmast fick ta skorpan med sig hem – om den kunde. Var man hittat ugnen för att grädda den i visste säkert bara de själva, för George hade aldrig någonsin sett en så stor skorpa i hela sitt liv. Detta år var den ju rekordstor.


  I villervallan mötte Eleanor och George paret John och Karen Scott. De hade kommit från London för detta tillfälle precis som vanligt. De hade kallats tillbaka till London redan 1886, året efter växelringningens invigning. Arbete väntade hade frälsningsarméns Bramwell Booth låtit meddela. George hade då återgått till det som han brukade göra. Besöka sina bybor och hjälpa till med olika projekt. Åren av missväxt hade lärt George en läxa: att man alltid ska ge även om det ibland kan kännas svårt.


  – John, Karen! Så roligt att ni är här. Benjamin har redan berättat att ni kommit.


  – Jo, det kan jag tänka mig, sa John. Charles skulle absolut springa iväg och leta efter Benjamin så fort vi stannade vagnen. Vi hann inte ens se åt vilket håll han sprang.


  De omfamnade varandra och tog vid där de slutat senast. Scotts brukade komma varje sommar till Gilbertville och det var alltid en högtid och spännande att få höra vad de varit med om sedan förra gången de sågs. När de talats vid ett tag om glada rapporter tog Karen ömt Eleanors hand.


  – Jag måste få beklaga din fars bortgång, min kära Eleanor. Det gjorde ont i mitt hjärta när du skrev om det. Och så tätt inpå salig Amelias bortgång också. Vilken enorm förlust för er båda!


  – Tack, Karen. Det är en svår saknad, men också mycket glada minnen som vi har fått ha tillsammans, så egentligen är jag så tacksam till Herren att pappa fick lära känna honom på slutet av sitt liv. Amelia var en styrka för honom, så jag förstod att han skulle vilja följa efter henne ganska snart efter det att hon gick bort. Vi har så mycket att minnas och vara glada för.


  – Du är lika livlig och sprallig som vanligt du Eleanor, sa John och blinkade med ena ögat åt George, som förstod precis vad han menade.


  – Jo, det ska nog mycket till för att vika benen på den här lilla bönedamen, sa George och kramade sin hustru om livet. Men för Emma blev det ett hårt slag. Hon kom inte ut ur sitt rum på tre dagar. Hon vare sig åt eller drack. Till sist fick vi tvinga i henne lite mat. Efter det repade hon sig, men det går inte att nämna Hamishs namn, för då börjar hon gråta på en gång. Hon hade honom mycket kär!


  – Jo, det förstår vi verkligen.


  – Hur länge stannar ni? undrade Eleanor.


  – Vi hade faktiskt tänkt stanna ett par veckor mer än vanligt i år. Vi bor i godsets gästhus hos Percy. Han har längtat efter sällskap. De senaste åren efter fars bortgång, har tagit på hans krafter också. Så vi har lovat att vara lite extra trevliga denna sommar.


  De började gå längs områdets ytterkant och George och de andra hälsade glatt på alla de mötte. Det var idel kända ansikten och gemytliga leenden. Himlen var ljusblå utan ett enda moln och grönskan i buskage och på åkersängarna var nästan bländande vackra. Först mötte de Hugh och Susan Barrett. De var kära bönder som varit med nästan från början. De hade kommit till kyrkan efter tornbranden 1872 tillsammans med Ethan och Celia Dewdney och Dwight och Millie Ellis. Våren 1884 hade Millie sprungit ut på gatan utanför puben och befallt regnet att upphöra. Sedan hade regnbågen visat sig i skyn. Strax därefter hade Dwight Ellis kommit hem med en fullt lastad vagn med varor från London. Det var Mrs Barnes som hade styrt upp handelskontakten. Hon var en erkänd och mycket uppskattad gilbertvillebo, ortens äldsta. De mötte också Ernest och Eliza Legg. De hade gift sig för tio år sedan och fått två barn, Jonathan, nio år och Charlotte, fyra år. Charlotte gick hand i hand med sin mor, men Jonathan syntes inte till.


  Wilson Dunford och hans hustru Alice hade hela sin familj i släptåg. Dan och Frederic, Stephen och Lilly frågade efter Abraham.


  – Nej, han är i London på samtal med ärkebiskopen av Canterbury, så han hade ingen möjlighet att närvara idag, tyvärr, fick George förklara.


  – Så synd, sa Stephen, för vi tänkte ställa upp i dragkampen som ett lag. Men vi får väl fråga David och Paul istället, de är ju tillräckligt gamla och starka vid det här laget, skojade Stephen.


  – Sist jag såg dem, stod de och pratade med Sam Adams vid den jättestora skorpan, sa Eleanor och pekade mot jätteskorpan tvärs över fältet.


  – Okej, sa de och småsprang iväg.


  Ungdomarna hade blivit äldre nu. George kände sig gammal. Var han verkligen över femtio? Var hade de senaste tio åren tagit vägen? Nej, nu är det festival, inte oroa dig för tiden gamle George, tänkte han för sig själv.


  George var tacksam för alla sina församlingsmedlemmar, även de som höll sig lite på sin egen kant, som Spracklings, Marschs och Wightmans. På senare tid hade han inte haft så många möjligheter att besöka alla. Det var diakonissa Amanda Clark som gjorde det. Ivrigt uppmuntrad av Eleanor, som kanske hade lite dåligt samvete för att hon inte heller gick runt lika mycket till folket på orten sedan hon blivit mamma och på senare år börjat hjälpa till med puben, då Amelia och Hamish inte orkade längre.


  George visste inte säkert förstås, för de pratade sällan om svåra saker. Det rörde bara upp känslor, så han undvek det i största möjliga mån. På puben var det numera Emma som skötte det mesta men Miss Betty hjälpte till. Miss Rosa Pearce hade gift sig med Bill Adams, Peter Adams son. Och så hade ju Hamish lämnat dem under året. Först hade Amelia insjuknat och hastigt dött. Därefter repade sig aldrig Hamish riktigt. Det dröjde inte många månader innan hans hjärta helt gav upp. De hade hittat honom framför brasan på puben. Han hade suttit med Amelias handmålade porträtt i handen. Men George orkade inte tänka på det just nu. Nu var det festival.


  De stannade framför en prickkastning. Där fanns redan Peter och Louise Adams tillsammans med Tom och Anne Carmichael. Carmichaels ungdomar George och Amy var där också. De hejade på Peter som just höll på att kasta. Den mycket gamle Sir Alistair Ashcroft vilade på en stol. Trots sina dryga åttiofem år var han fortfarande mån om att hälsa på sina nära och kära, men det märktes tydligt att han var svag.


  – Mina ben orkar inte med mig längre, sa han till George som kommit fram och lagt sin hand på hans axel.


  – Käre vän. Vi ska be för dig, det vet du att vi gör.


  – Jo, tack. Jag är så tacksam för allt jag har fått vara med om i livet, men jag är trött. Jag har bara ett uppdrag kvar, sen flyttar jag nog gärna hem till himlen, faktiskt.


  – Jaha. Och vilket är det då? undrade George nyfiket.


  – Aha! Det tror jag inte jag vågar avslöja. Men jag kan säga att det är en gammal och djup vänskap som är orsaken.


  – Mitt i prick, Peter! ropade Louise.


  – Grattis, Mr Adams! utropade Mr Finley Nobbs som hade hand om stationen.


  Precis då sprang ett glatt gäng barn förbi. Charles sprang först och efter honom kom nästan hela byns ungar i en enda skock. Jemima och Edwin Nesbit, Elijah Adams, Philip och Dora Goddard och Jonathan Legg. Alla var mellan nio och tolv år gamla.


  – Vänta på mig! ropade Benjamin och sprang emot dem efter Digger, Millie Ellis spralliga lilla terrier. Digger var en ättling till den nu bortgångne Mr Dannys tik. Han var en busig och strävhårig liten hund som gärna grävde hål för att gömma sina byten. Detta blev ibland till förtret för bönderna som ofta fick jaga iväg honom från sina åkrar. Men Digger verkade inte bry sig så mycket om det. Benjamin var oerhört förtjust i honom och de lekte varje dag i områdena runt omkring Gilbertville, men nu när Charles kommit var det han som tog kommandot och bestämde vad de skulle göra. Så var det alltid. Men Benjamin såg upp till Charles och gjorde alltid allt som han föreslog, för det var ju så kul och spännande. Det hade Benjamin förklarat för George varje år.


  Byns spelmanslag stämde upp i en högljudd konsert. George hoppade till lite vid den överraskande musiken, men slappnade snabbt av när de välkända tonerna fyllde området. Lite längre ner på fältet strålade Gladstones och Scotts ihop med Familjen Ellis. Dwight, Millie och Hope stod och språkade med en tillresande försäljare av skillingtryck.


  – George, kom och träffa Mr Jopp, sa Dwight uppmuntrande när de kom närmare. Han och jag träffades för tjugo år sedan som allra hastigast.


  George såg på mannens klädsel att han kom från mycket ringa förhållanden. Hans kläder var av skinn, men nötta i kanterna och hade nog inte bytts på många år. Smutsen på de kraftiga skorna skvallrade också om mannens hårda liv. Mannens ljusbruna hår var lockigt under kepsen och hans ansikte var djupt fårat. George mötte mannens blick och såg in i de stålgrå ögonen. Någonting hände inom George. Han kände sig lite rädd samtidigt som han skämdes. Vad var det som gjorde att han fann mannens blick så genomträngande?


  – Kyrkoherden, sa Mr Jopp och lyfte lite på kepsen med ena fingret.


  George nickade lite till svar men sade ingenting tillbaka. Han tryckte undan en känsla av vämjelse och vände sig om till Eleanor som genast ryckte in och hälsade glatt på mannen. Henne kunde George alltid lita på. Att han kände som han gjorde, gjorde honom osäker och förvånad. Han stod och såg på när de andra lättsamt pratade med mannen och tog del av de tryckta balladerna som Mr Jopp visade upp för dem.


  Just då kom Oscar och Pam Goddard fram till dem och gratulerade George till rekordet i skorpkastartävlingen. Det gjorde honom lite lättare till sinnes. Att Mary Victoria och Goddards dotter Frances var någonstans på området, det visste George redan för flickorna var bästa vänner och hittade alltid något roligt att fnissa ihop om. Och Emma var i goda händer. Hon gick runt på festivalområdet med kyrkoherde Symes Rutherford, sin fästman sedan ett knappt år. George tittade på Eleanor, hon såg gladare ut idag. Hon verkade ha glömt grollet från igår kväll.


  >*<


  >*<>*<>*<


  TVÅ


  Bröllopsklockor?


  Onsdagen den 5 maj


  >*<>*<>*<


  >*<


  – Ja, så vill jag ha ett klockspel som spelar på mitt och James bröllop, sa Miss Amanda Clark. Det där med klockspel har jag alltid tyckt varit en bra idé.


  – Ja, just det. Man måste instämma med att det skulle vara högst välkommet, sa Mr James Macey lite smågenerat.


  George tittade upp från några papper han höll på att ögna igenom. George hade kallat till ett möte med församlingstjänarna för att planera sommarens händelser. Sommaren var den tid på året som allting hände i Gilbertville. Så lite extra hjälp när saker och ting skulle stunda var alltid på sin plats. Då kom församlingstjänarna väl till pass.


  – Klockspel?


  – Ja, klockspel. Inte visste jag att det skulle ta så lång tid med de där klockorna. Men snart måste det väl ändå ha gått tillräckligt lång tid för att de ska bli klara eller mogna eller vad det nu de gör där borta i ladan.


  – Öh, ja … ja, så måste det ju vara Miss Clark. Saker och ting tar tid. Det är ju en läxa vi har fått lära oss genom åren. Öh. … Till bröllopet sa du? När var det ni hade tänkt gifta er?


  James Macey, nu flintskallig med grånat skägg harklade sig men hann inte ta till orda innan hans blivande fru svarade.


  – Ja, James och jag tycker att det ska vara en fin dag i augusti kanske, men det blir kanske svårt och om klockorna inte är klara kan vi vänta några månader. Vi vill inte gifta oss på hösten och vintern, förstår du. Ja, det är kallt och jag vill ha en fin klänning och inte gå omkring i päls eller mössa eller något sådant. Eller hur James?


  – Ja, du har helt …


  – Ja, också måste ju tårtan bakas och inbjudningarna ske och mina systrar från Dorchester måste ha tid också. Och James har ju släkt som också vill komma.


  George lade ifrån sig sina läsglasögon.


  – Kära Miss Clark och Mr Macey. Det här med klockorna är lite bekymmersamt, började George.


  Den helt vithårige och rynkige Mr Paschen hade suttit tyst hela tiden. Men bröt in i samtalet med några ord.


  – Ja, kyrkoherden. Det är nog en och annan som undrar ibland. Om klockorna.


  – Vi har många åtaganden, kära vänner. Och människor är viktigare än några klockor till i tornet. Det är min bestämda uppfattning. Vi har att sörja för gilbertvillebornas själar och en dag ska vi göra räkenskap för vår förvaltning av Herrens nåd. Det behöver vi beakta, kära vänner. Vi har bröllop, dop, begravningar och andra viktiga saker att sköta. Skulle ni återkomma med ett datum? Jag kan tyvärr inte lova något klockspel i augusti.


  – Jahaja. James och jag väntar väl till våren då. Visst kan vi vänta. Jag och Mr Macey har väntat många år på varandra, fnissade Miss Amanda Clark.


  – Vi är alla glada att ni ämnar ingå äktenskap. Det tycker vi alla, sa George.


  – Det är några pipor i orgeln som krånglar lite, insköt Mr Paschen.


  George lyfte lite på huvudet.


  – Ja, det stämmer. Det behöver ordnas. Kan du författa ett brev till orgelbyggaren om att han får komma och justera det? Vi behöver orgelns välljud och det stämmer att det låter lite konstigt ibland. Det kan jag intyga.


  – Mycket bra. Jag ska göra det, sa Mr Paschen med ett brett leende.


  – Vi har en genomgång av ekonomin att titta på också …


  George tog upp bokföringen och lade den mitt på bordet.


  >*<


  Det tog några timmar till innan allt var klart och alla beslut hade fattats. George kände sig lite trött efter mötet. Han gick ut och satte sig på trappan till prästgården. Längre bort kunde han skymta ladan med klockorna. Klockorna till klockspelet, tänkte George.


  Dem hade jag alldeles glömt bort.


  >*<


  >*<>*<>*<


  TRE


  Sir Percy Whitby


  Lördagen den 8 maj


  >*<>*<>*<


  >*<


  Godsets nye Lord hade stora förväntningar på den här dagen.


  Det hade blivit en årlig tradition att bjuda in bröderna och deras familjer. Allt sedan barndomen hade Percy sett fram emot att en gång få ta över ansvaret för godsets ägor. Han ville göra förbättringar och förändringar. Faderns upprustning av godset hade börjat nötas i kanten och det nya moderna snittet var i en annan stil. Så när fadern hade lämnat godset genom arv i Percys ägo för två år sedan lät han modernisera hela byggnaden och även stallen rustades upp. Nu sken varje vrå med elegans och färg med det senaste modet av tapeter på väggarna till nyinstallerade bröstpaneler i mörk mahogny.


  Faderns änka, Lady Ellen Whitby, hade valt att flytta till sin son Robert Ledbury med familj, när hennes make hastigt avled. Men hon kom ofta och hälsade på, då Percy lärt sig att tycka mycket om henne. Hon hade en ståtlig air omkring sig och hade också haft förmånen att verkligen lära känna fadern Edgar vilket Percy uppskattade. En gång för ungefär femton år sedan hade Lady Ellen arbetat som kammarjungfru åt Lady Virginia, faderns första fru. Percy hade inte brytt sig så mycket om Ellen på den tiden. Det var först efter Lady Virginias död och faderns välgärning att ta sig an Ellen, som gjorde att han började lära känna henne. Hon, Percy och Edgar hade ofta suttit vid brasan och njutit av kvällen som sakta sänkte sitt milda mörker över salongen, pratat om livet och om kärlekens kluriga vägar.


  Under den tid som Ellen arbetat som kammarjungfru åt Lady Virginia hade hon blivit vittne till många oegentligheter som ägde rum mellan Ladyn och en herre vid namn Sir Dossey Burton. Percy hade aldrig kunnat med den mannen. Han hade kommit till godset rätt ofta när Percy var liten. Han hyste nästan skräck för den mannen. Varje gång han kom på besök hade Selina kastat sig i armarna på honom, men Percy hade bara stått och tryckt bakom dörrkarmen och knappt vågat titta fram. Nej, det var pappa Edgar som var den viktigaste personen i Percys liv.


  Och storebror John. John hade suttit i timtals tillsammans med honom i biblioteket på godset och läst i kartböcker och hjälpt honom att forska om andra länder. Det var det som var Percys verkliga intresse. Percy hade fortsatt sina forskningar, när inte John hade ro att sitta kvar med honom. Kultur och språk var också oerhört intressant. Han hade bestämt sig tidigt för att lära sig fornengelska. Det föll sig naturligt för honom. Han hade knäckt koden mellan språken ganska snabbt och slukat gamla fornengelska skrifter. Det var så intressant med Englands tidiga historia att den hade en enorm dragningskraft på Percy.


  När han inte var i biblioteket hade han varit med far och följt honom runt på många äventyr. Han älskade att sitta tyst bredvid honom vid strandkanten och bara se på det guppande flötet av bark som vilade på vattenytan. Vattnet fascinerade honom också. Dess mjuka yta som rörde sig lite lätt i återkommande vågor nästan hypnotiserade honom. Ibland pratade fadern med honom om allvarliga saker. Han minns inte om vad, men på senare år hade han kommit att förstå att det handlat om livets mysterium, som de hade pratat om vid brasan nästan varje kväll, åren innan faderns bortgång.


  När kammarjungfru Ellen en dag hade bett honom att gå till salongen för att hans mor Lady Virginia ville tala med honom och att Sir Dossey var där, hade han blivit oroad. Han hade gått till salongen med släpande steg. När han kom in i rummet hade han blivit ombedd att stänga glasdörren bakom sig och komma fram och sätta sig på en fåtölj. Det som han sedan skulle få höra kom som en chock och gjorde honom alldeles stum inombords. Sir Dossey skulle vara hans far. Inte Sir Edgar, utan Sir Dossey. Hela hans bild av omgivningen krasades som spegelglas. Han satt och såg tyst på glasskärvorna på golvet framför sig. De fanns inte där, men i hans ögon såg han sitt liv som spegelglasskärvor på golvet framför sig. Hans öron susade och han hörde inte vad de andra sa. Selina hade tittat på honom med sina smala kisande ögon. Han var nitton år och hade fått sitt liv upp och nervänt i ett enda nu. När han inte hade svarat hade han till sist blivit ivägsänd till sitt rum. Han skulle inte få någon mat och han fick inte gå ut tills han hade kommit och sagt förlåt för sitt uppträdande.


  Den kvällen hade stormen rasat över Bartlington Manor på ett sätt som gjorde att Percy trodde att godset också skulle spricka, som hela hans liv. På natten hade han smugit sig in i fars rum och satt och väntade på honom tills fadern skulle gå och lägga sig. Edgar hade blivit förvånad först, men mild sedan. Percy hade fått lätta sitt hjärta. Han hade fått tröst. Och det var ingen liten sanning som hade givit honom den trösten.


  Sir Edgar hade berättat att Percy inte var son till Virginia alls, utan till en kvinna som hette Judy och tydligen var hans fars stora kärlek. Den nyheten var lättare att bära och han var mycket nyfiken på den där kvinnan Judy. Fadern hade fattat tycke för henne när hon arbetade på godset för nästan fyrtio år sedan. De hade en vild sommarromans och efter ett par månader hade det visat sig att hon var gravid.


  Sir Edgar hade då sett till att hon fick komma till det lilla torpet vid skogsgläntan några kilometer från godset på andra sidan om den lilla byn Gilbertville. Där hade hon fött en son som de gav namnet Abraham. Edgar brukade besöka dem ofta och såg Judy som sin rätta hustru. Några år senare hade Judy blivit gravid igen. Samtidigt hade faderns lagliga hustru också blivit gravid. Sir Dossey var den misstänkte fadern, för enligt Edgar hade han inte kommit till sin hustru en enda gång sedan kärleken till Judy växte och Abraham blev till.


  När Lady Virginia födde var pojken dödfödd. Barnsköterskan hade kommit med pojken till Edgar. Virginia var inte vid medvetande, utan hade somnat djupt. Sir Edgar tog då pojken till skogsgläntan och begravde honom i närheten av torpet. Därefter hade han gått till torpet. Det visade sig att Judy precis skulle föda. Hon födde Percy. De bestämde att rättvisan hade valt att Percy skulle uppfostras som Lady Virginias son i den dödfödde pojkens ställe. Och så blev det. Judy Maxwell hade fått skiljas från sin andrefödde son för att lämna honom till Edgar att bära hem under täckmanteln att den dödfödde pojken fått liv igen. Percy fascinerades av berättelsen. Han tyckte att den var vacker. Men Judy hade dött innan Percy hann träffa henne på ett sätt så att han kom ihåg henne.


  Efter det hade Percy bett Sir Dossey om ursäkt och låtit faderns plan fortgå oupptäckt.


  När dagen kom då Edgar köpt sig fri från Lady Virginia hade fadern och Percy bestämt att han skulle hålla sig undan. Han hade gått till biblioteket och läst. Han hade hört Lady Virginias rop efter honom, men han kände ingen ånger eller dragning till henne. Han hade ingen relation med henne. Inte på samma sätt som med fadern. Därför hade det varit en lättnad när dagen äntligen kom då hon försvann ur deras liv. Sedan dess hade inte Ladyn satt sin fot på godset.


  Sir Edgar hade inte ens velat befatta sig med hennes begravning när dödsbudet meddelat att hon gått ur tiden den tjugonionde februari 1884. Inte ens Selina hade satt sin fot på godset sedan den dagen hon blivit bortkörd tillsammans med sin mor. Percy var osäker på om hon uppehöll sig med sin far Sir Dossey Burton på herrgården i Shaftesbury som varit i släkten Burtons ägo i flera generationer. Det var ju troligt, men helt säker kunde han förstås inte vara eftersom han inte hört något från henne sedan hon försvann ur hans liv.


  Fadern hade förbarmat sig över Ellens situation och låtit henne jobba kvar på godset. Under åren som följde växte deras vänskap till kärlek och till sist friade Edgar och de gifte sig 1887. Då fick Percy en ny mor och lärde känna Ellen på djupet. På det sättet hade Lady Ellen blivit mer av en mor för Percy än vare sig hans biologiska eller lagliga mor någonsin hade varit.


  Och nu kom snart hela sällskapet till Bartlington Manor för den årliga familjeträffen. Han tog en sista titt i spegeln och rättade till sitt lockiga mörkbruna hår. Det var som det var, inget att göra åt. Han ryckte på axlarna och gick ut genom sovrumsdörren.


  >*<


  Den stora öppna hallen fylldes av glada pratande människor. Det verkade som att alla hade kommit samtidigt. Percy stod och njöt av synen av alla människor från trappavsatsens översta del. Vuxna och barn om vartannat. Där var kyrkoherde George Gladstone med sin Eleanor och deras familjemedlemmar Emma, David, Paul, Mary Victoria och Benjamin. John och Karen med sin son Charles stod i deras närhet och pratade och skrattade åt något. Benjamin och Charles ville gå iväg, men deras mödrar höll i deras armar för att de åtminstone skulle kunna hälsa på deras värd först. Och bredvid dem stod Emma.


  Emma.


  Han blev alltid så glad när han såg henne. Hon var som en kär gammal vän som man alltid skulle ha i sin bekantskapskrets. Hennes mellanblonda hår var uppsatt, men några av lockarna hade fallit ner vid öronen. Det såg sött ut.


  Och så var det mor Ellen. Hon såg glad ut och hennes vita hår hade hon satt upp i en vacker frisyr. Robert Ledbury och Sara Ann, hans hustru sedan 1886, hade också anlänt tillsammans med deras dotter Mildred, nu nio år gammal. Dermot Ledbury stod bredvid dem och sneglade lite på Emma. Percy kände ett litet styng av svartsjuka och bestämde sig för att göra sig känd.


  – Välkomna!


  Sällskapet tystnade och såg upp mot Percy som hade börjat gå ner för trappan.


  – Tack, käre bror, sa John och gick honom till mötes med armarna utbredda.


  – Välkomna in i matsalen. Middagen serveras strax.


  Alla gick efter Sir Percy in i matsalen och slog sig ner på sina platser. Det var samma placering varje år. Det glada pratet hade satt igång igen och det märktes tydligt att det var ett tag sedan de sågs sist. Maten var utsökt. Den berömdes och det skulle framföras till Mr Earle och Mrs Dawson (godsets nya butler och hushållerska) hälsade servitören Henry Dimond. En gång i tiden hade Dermot varit servitör på godset. Men när Ellen Ledbury blev Lady Ellen Whitby hade Sir Edgar tagit hennes söner till sig genom adoption. Nu levde de på ett arv som Edgar fördelat mellan sina söner i sitt testamente.


  Percy mådde bra. Det här var hans högtidsstund. Att få sitta med sina nära och kära och lyssna på deras samtal, var det viktigaste som fanns för honom. Det passade väl in på hela hans poetiska väsen. Denna dag var det dock en person som saknades. Och det var Abraham. Abraham var upptagen med sina avslutande förberedelser till att insättas som biskop i Salisbury stift. När biskop Reginald Bedford hade dött för ett par månader sedan hade ärendet genast fått hög prioritet för Mrs Barnes. Hon var noga med att rätt man skulle vara på rätt jobb. Det hade hon talat om i många år och då syftat på George som kyrkoherde i Gilbertville, men när nu stiftet inte fick ha Bedford kvar kunde man ju lika gärna ha en som var ännu bättre. Och det var Abraham. Det var Mrs Barnes helt på det klara med. Percy hade fått besök av henne härom veckan, det var därför han var så välunderrättad.


  – Hur går det för Abraham med förberedelserna? ville Percy veta.


  – Jo, det är inte lång tid kvar innan hans vigning till biskop. Den äger rum om en månad i Salisbury. Ärkebiskopen av Canterbury har precis i dagarna skickat ut inbjudan till oss. Sir Percy borde också ha fått en inbjudan, sa George lite avvaktande.


  – Nej, den har inte kommit ännu. Men det dröjer väl inte så länge innan den kommer om ni har fått den redan …


  – Ja, det är en stor ära! En son som blir biskop. Vad kan man mer önska sig? avbröt George.


  – En dotter som gifter sig med en kyrkoherde kanske? sa Emma lite klurigt.


  – Skulle väl vara det då, sa George och sträckte på sig i stolen. Nej, Abraham kommer att passa bra som biskop. Han har ett stort hjärta för fåren i sin hjord, trots sin unga ålder. Jag menar, trettioåtta år är ju ingen ålder på en biskop. De flesta är väl över femtio när de insätts. Men jag vet att han har fina omdömen från utbildningen och fördelar från kända personer, som Mrs Barnes till exempel. Hon brukar ju få som hon vill, jo jo.


  Percy lyssnade knappt på vad George sa, för Emma hade yppat något som bekymrade honom. Han visste mycket väl vad hon syftade på. Han hade svårt för kyrkoherde Symes Rutherford. Han förstod inte vad Emma såg i honom. Nog var han en stilig man, med huvudet på skaft, minsann, men han var en smickrande inställande nickedocka, det var Percys klara uppfattning om den mannen. Han hade nämnt det någon gång för George, men denne verkade inte alls ha förmåga att se vad Percy menade.


  >*<


  >*<>*<>*<


  FYRA


  Samtalet


  Samma kväll


  >*<>*<>*<


  >*<


  Det kändes skönt att vara tillbaka i Gilbertville igen, tyckte John. Dessutom kände han att det var viktigt att vara med och se om det fanns någonting som han kunde hjälpa till med. John hade återigen fått se hur George mer och mer gick åt fel håll. Han verkade ha fastnat i någon slags felaktig övertygelse. Bara för att en sak är rätt för en tid betyder inte att det alltid ska göras på det sättet. John hade nämnt det för George men han hade inte velat lyssna. Att George var en man av integritet, det visste John redan. Allt sedan den tid då Gud kallat John till Gilbertville för ett par år, då missväxten var som värst, hade John kommit att förstå att George inte vek sig för någon annan människa, om det visade sig att de gick emot Georges övertygelser. Det var därför han var så förbryllad nu. Han hade suttit hela middagen och funderat på hur han skulle kunna nå fram till George. Men det fanns annat också som gjorde sig påmint.


  Det hade gått tretton år sedan John hade träffat sin far igen. Det som han upplevt under invigningsceremonin hade satt sina sår i honom och hans högra handled bar en evig påminnelse om det smärtfulla som ägde rum den där natten. Han hade ridit hem i full galopp till Gilbertville för att konfrontera sin far. Men denne hade blivit arg på honom och anklagat honom för att inte göra som han ville. Sedan hade han gått till sin mor och hon hade också blivit besviken på honom.


  Därefter hade han flytt iväg hals över huvud till London av alla ställen. Försupit sig. Hamnat i slagsmål och nästan dött på kuppen, borta från allt, som tidigare hade utgjort hans förtappade liv. Han hade blivit räddad av en ängel som hette Flora Scott. Hon tog hand om honom och plåstrade om honom. De bodde ihop men inget mer. Sedan hade hon dött och han hade tagit hennes efternamn. När Frälsningsarmén öppnade eld i London 1878 hade han blivit frälst och fri från dryckesbegär.


  I fyra år hade han sedan förberett sig för eldöppningen i Stockholm i Sverige där han mötte sin fru Karen. Hon hade direkt känt kallelsen till England och efter ett halvår hade de gift sig och han hade kunnat föra hem sin brud till sitt hemland och några månader senare till sin hemstad, som de fann i stor nöd. Deras hjälpinsatser hade blivit väl förberedda och kom i precis rätt tid. Ett år efter sonen Charles födelse återkallades de till London och där levde de nu för att hjälpa familjen Booth att fostra nya soldater i Herrens armé.


  Middagen förflöt i goda vänners lag och efter måltiden delade kvinnorna och männen upp sig. Kvinnorna stannade i finrummet och männen gick in i salongen. John såg hur männen samlade sig i salongen och de som ville ha fick sherry och de som inte ville slapp. Men prata skulle man. Det var deras viktigaste tid på dagen. John, som först ville försäkra sig att Karen hade det bra stannade hos kvinnorna ett par ögonblick. Benjamin, Charles och Mildred sprang iväg på något upptåg, men Mildred kom snart tillbaka, för hon saknade sin mamma och sa att pojkarna hade busat och skrämt henne. Sara Ann skojade bort situationen och kvinnorna fortsatte att sy på sina broderier. Därefter gick John in till männen. De verkade ha väntat på honom för så fort han satte sig i en av fåtöljerna började samtalet.


  – Jag har blivit kontaktad av Sir Eric Themplestone igen, sa Percy. Han har sagt mig att det är av yppersta vikt att vi finner dokumentet som kan bli till hjälp i avslöjandet av orden. Vi har inte hittat det någonstans under dessa år som förflutit sedan återföreningen, mina bröder.


  – Men, har du inte fått fram några uppgifter alls från arkiven i London? undrade John.


  – Nej, inte mycket. Det verkar nästan som att någon med flit har sett till att vi inte ska hitta något. Salig biskop Reginald Bedford var någonting på spåren, men han hann aldrig säga mig vad innan han så olyckligt dog av svag hälsa. Det måste jag säga var mycket olyckligt för oss. Vi behöver alla fakta vi kan samla ihop.


  – Vi kanske kunde låta kyrkoherde Symes Rutherford få möjlighet att hjälpa till i sökandet? tyckte George.


  – Jag litar inte på den mannen, svarade Percy.


  – Det är inget fel på honom. Han är en fin kyrkans man. Det har jag nog fått erfara de senaste åren, sa George. Jag har bara goda erfarenheter när det gäller honom.


  John trodde knappt sina öron. Men han lugnade sig, eftersom Herren manade honom till försiktighet.


  – Jag tror i alla fall att London är det rätta stället att söka på. Jag vet just inte annars var dokumentet skulle kunna vara någonstans. Enligt vad far berättade för oss om orden, är det London som är det självklara stället. Utgångspunkten, så att säga.


  Percy tystnade. John kunde märka en oro i hans blick. John var bekymrad för sin bror. Han visste ju hur insatt han var i hela ordens upplägg och plan. Men tiden är inte rätt. Det kände John i sitt hjärta.


  – Jag skall undersöka saken närmare. Inga fornengelska texter som jag hittills läst har givit någon ledtråd. Men vi ska inte ge upp. Lösningen måste komma snart. För tiden närmar sig, fortsatte Percy.


  – Nej, hör ni, ska vi ansluta oss till damerna? Det är dags att fara hem, tycker jag, sa George.


  Han verkar inte alls intresserad av det här, tänkte John och reste sig tillsammans med de andra och gick tillbaka till damerna.


  – Är inte Charles och Benjamin med er? undrade Karen, när John och de andra männen kom tillbaka.


  – Nej, jag trodde att de var med er. Godset är stort, de är väl här någonstans!


  Just då kom killarna fram från bakom en gardin.


  – Ta da! Här är vi!


  Alla skrattade åt skämtet och så klädde man på sig, tackade för den fina middagen och for iväg med häst och vagn, var och en hem till sig.


  >*<


  John, Karen och Charles gick hem till gästgården som låg alldeles bredvid godset. När de kom in tände John en brasa i spisen och snart kom Karen med te. Charles hade gått och lagt sig, sa hon.


  – Jag kan märka på Percy att han är bekymrad över orden, sa John.


  – På vilket sätt?


  – Han verkar väldigt angelägen om att finna urkunden. Jag kanske skulle kunna hjälpa honom med det, när vi kommer hem till London igen.


  – Du vet vad Bramwell brukar säga: Se dig inte tillbaka, glöm det som har varit och sträck dig mot det som är därovan.


  – Förlåt mig, jag tror på det också, det vet du. Men jag vill gärna hjälpa min bror. Och jag vill gärna hjälpa George. Vi kanske borde flytta hit igen. Hit till Gilbertville.


  – Men John, du vet att vi måste följa Bramwells instruktioner.


  – Jo. Men jag måste erkänna att jag längtar hem. Hem till Gilbertville. Förstår du?


  – Jo, visst gör jag det. Jag längtar också hem. Ofta. Jag saknar min familj i Sverige. Undrar hur de har det. Men Herrens vilja kommer först. Före vår egen vilja.


  – Kloka hustru! Men om vi inte drivs av kärlek, så är vi ett intet! Glöm inte det, min kära.


  – Det är klart. Gud är kärlek. Så om Gud manar oss, så drivs vi av kärlek. Eller hur?


  – Jo. Vet du. Ibland skrattar jag när jag tänker på far. Han var så envis när det gällde mig, men själv levde han ett dubbelliv. Ha! Tänk om jag hade vetat det. Då hade jag inte behövt vara så rädd för honom. Det har jag ofta tänkt på. Nu har jag ett evigt minne på min handled. Jag har förlåtit far, det har jag.


  – Haha! Ja, han var verkligen en speciell man. Och tänk så han förändrades mot slutet av sitt liv. Jag tänker på Ellen. Hon sa något under systunden. Hon saknar honom, vet du. Det var inte den där ungdomliga kärleken mellan dem, men en gemenskap grundlagd på djup vänskap. Och det hela började väldigt pinsamt för henne.


  – Jasså?


  John tyckte det lät kul att höra Karen berätta om Ellen. Hon gillade verkligen henne.


  – Jo, hon sa till mig ikväll att hon alltid blir påmind om hennes tid som kammarjungfru när hon kommer tillbaka till godset. Men så berättade hon att när din mor dog ...


  – Det är okej, Karen, fortsätt!


  – Ja, när din mor dog, så hade hon bara satt sig på en stol och andats ut. Luften bara pös ut, sa hon. Hihi! Det lät så kul när hon berättade det. Hon hade gått omkring med spänningar i nacke och axlar och efter det hade hon känt sig tio år yngre. Hon dansade med dammoppen inne i salongen och plötsligt fick hon höra ett skratt från en av fåtöljerna. Haha! Du skulle sett hennes ansikte när hon berättade det, John. Hon sa att hon hade stannat till mitt i rörelsen och blivit blodröd i hela ansiktet. Det var Sir Edgar som hade skrattat. Han hade tyckt att hon inte skulle sluta för hans skull. Sedan blev de vänner.


  – Så det var så tidigt. Det visste jag inte. Far berättade att han fick skälla ut tjänstefolket innan de kunde acceptera sin nya fru. Faktiskt tror jag att han blev tvungen att låta Mrs Holmes och Mr Norton gå, för de kunde inte acceptera förändringen. Ja, såna tider!


  – Jo. Jag minns det också. Ellen berättade att hon är glad i alla fall. Tänk att hon fick det så bra till sist. Hon som trodde att hon skulle vara kammarjungfru i hela sitt liv. Nu kan hon vara med Mildred jättemycket. John! Det är någonting som rör sig i min mage. Känn det fladdrar!


  – Vad? Redan? Får jag känna?


  – Visst, här. Känner du?


  – Nej. Ingenting. Det är nog för tidigt än. Tror du att det blir en flicka den här gången?


  – Vet inte. Vi får ge oss till tåls och se ...


  – Jo, det är klart. Men kära Karen, jag känner verkligen att jag vill bo här i Gilbertville. Jag måste tala med Bramwell när vi kommer tillbaka.


  – Okej. För lilltösens skull, då.


  Karen log och John blev nöjd.


  >*<


  >*<>*<>*<


  FEM


  Trädkojan


  Måndagen den 17 maj


  >*<>*<>*<


  >*<


  Det var en härlig solig förmiddag och Hope Ellis hade varit ute en god stund och trivdes med ledigheten. Hon smågnolade för sig själv samtidigt som hon gick fram över ängen och drog ena handen över gräset som kittlade henne. Som Gilbertvilles nya lärarkandidat hade hon arbetat ända sedan hon slutade skolan vid tretton års ålder vid Miss Blanche Wrights sida. Miss Blanche var en mycket kunnig och erfaren lärarinna och ända sedan Hope var en liten flicka hade hon sett upp till henne och beundrat henne. Hope hade bestämt sig tidigt för att hon också ville bli lärarinna.


  Under de fyra år som gått sedan hon började bredvid Miss Blanche hade hon lärt sig mycket om konsten att lära ut och inspirera barnen att själva lära sig om nya saker hela tiden. Att läsa, skriva och räkna var förstås det viktigaste i skolan, men även andra ämnen, som historia och geografi, natur och samtid hade Miss Blanche alltid varit noga att ge barnen insikt i, vare sig man kom från en rik eller fattig familj. Miss Blanche gjorde ingen skillnad på barnen. Hon var en ärlig kristen, som alltid arbetade nära kyrkoherde George.


  En gång hade Miss Blanche anförtrott sig i allra största förtroende till Hope att hon varit kär i kyrkoherden i unga år. Men när han började bli vän med Eleanor hade hennes hopp snabbt grusats. Eleanor var vackrare och livligare och Miss Blanche hade tyckt att hon mer var som en grå mus i jämförelse med Eleanor. Hon tvivlade på att kyrkoherden någonsin hade sett åt hennes håll på det sättet. Men ingen annan hade kunnat mäta sig med kyrkoherden, så hon hade förblivit ensam. Nu var hon femtio och hennes blomstringstid var förbi, sa hon ofta.


  Hope tyckte mycket om Miss Blanche. Lika mycket som mamma Millie faktiskt. Millie var inte hennes biologiska mor, men hon hade kommit in i Hopes liv vid en tragisk tid. Hon mindes inte så mycket av den tiden, men hon hade varit väldigt hungrig och rädd. Men hon mindes tydligt hur vagnarna hade stannat utanför huset och hon hade sprungit och gömt sig. Inte förrän dörren öppnades och den svala friska luften spred sig i huset och en kvinna ropat om det fanns någon där, hade hon vågat sig fram från sitt gömställe.


  Hon hade kikat på Millie. Hon liknade mor på pricken och det hade avgjort allt för henne. Utan att tänka hade hon sprungit fram och slagit armarna runt Millies ben. Hon vägrade att släppa henne. Från den stunden hade Millie blivit hennes nya mamma och hon hade följt med henne hem. Där fanns också pappa Dwight. Deras lilla familj hade direkt blivit hel.


  Hon var så innerligt tacksam för att hon hade fått det så bra till sist, att hon bestämt sig att hon skulle vara glad och duktig utan att låta sig hindras av någonting. Så när hon började skolan när hon var fem år hade hon snabbt blivit skolans bästa elev. Mamma Millie var glad förstås, men försäkrade henne alltid att hon älskade henne precis som hon var och att hon inte behövde känna sig tvungen till någonting. Och det gjorde hon inte heller. Det var bara så självklart.


  Tidigare under våren hade Miss Blanche och Hope planerat ett spännande projekt för barnen. De skulle få gå på skattjakt. För det hade de förberett att barnen skulle få lära sig om pirater och skattkartor, sigills betydelse och andra matnyttiga kunskaper som man behövde ha för att bli en bra skattletare. Hope hade märkt barnens intresse tydligt, men allra mest intresserad hade Benjamin Gladstone visat sig bli. Han blev så fascinerad av det att han till och med gjorde egna skattkartor. Det hade inspirerat de andra barnen till att också göra det. Till sist hade projektet vuxit och blivit som en verklig saga i klassrummet och ute i Gilbertville.


  Hela saken hade tagit ny fart nu när Charles hade kommit. Hope förstod det som att pojkarna, som alltid varit som ler och långhalm ihop, hade kokat ihop sin egen saga och den lekte man nu i områdena runt kvarnen, där Hope bodde tillsammans med sin familj. Hope hade nyfiket kommit fram till dem många gånger och pratat. Det var ju inte så många år mellan dem egentligen, bara fyra. Tolvåringarna var alltid lika hemliga när hon försökte lista ut vad de höll på med.


  Denna dag var inget undantag. Pojkarna var redan i trädkojan, det såg Hope från långt håll. De hade nämligen en vimpel, som de hade tillverkat själva av några handdukar Eleanor hade slängt, som de rullade ner varje gång de var i kojan. Hon smög sig fram till kojan och ställde sig under den.


  – Psst, är ni där? viskade hon eftersom hon inte ville störa spänningen som låg i luften.


  Hon hörde bara två fnissande killar. Efter en liten stund öppnades dörren och Charles tittade ut och ner på henne.


  – Du får inte avslöja oss, Miss Hope. Du vet ju att det här är vårt hemliga ställe.


  – Jag lovar, sa hon och ritade ett kors över hjärtat med fingret.


  Så hörde hon ett gläfsande och förstod att Digger var uppe i trädkojan också.


  – Hur kommer Digger upp där egentligen?


  – Vi har en korg med ett rep som vi använder för att dra upp honom i, sa Benjamin som också kikade fram bakom Charles.


  – Jaha. Det var ju klurigt av er. Jag har med mig lite saft och bullar. Och ett ben till Digger.


  – Du är så snäll, Miss Hope!


  Killarna släppte ner korgen så att Hope kunde lägga i matsäcken. Sedan hissade de upp korgen och ansiktena lyste på dem när de tittade i korgen.


  – Ni måste ha fin utsikt däruppifrån!


  – Jo, man kan se ut över hela ängen och vi kan spionera på kvarnen och Fromeån också! Man ser ända bort till Castle Hill här ifrån. Du måste klättra upp och se!


  Hope som var en vig och kvick sextonåring var inte sen att lyssna på den uppmaningen. Hon tog tag i en gren och slängde upp benet runt den. Sedan hävde hon sig upp i sittande ställning och fortsatte så ytterligare ett par gånger till hon kom i höjd med kojan. Det var verkligen en perfekt plats för en spionkoja, det höll hon med killarna om.


  Hon kunde se kvarnens tak och ån som forsade vilt runt udden bredvid kvarnen. Till höger om kvarnen började ängen och den svepte upp över kullen mot norr. Här hade det inte gått några djur på årtionden, så ängens gräs vajade i vinden. Det fanns tistlar och brännässlor lite här och där. Uppe på kullen till höger fanns en upphöjning i marken, som gilbertvilleborna kallade för Castle Hill. Det fanns inget slott där, men så hette den i alla fall. Kanske romarna hade haft en fästning där på sexhundratalet när de hade belägrat Ertacomestock som orten hetat på den tiden. Mer till höger om kullen kunde man se ända bort till kullarna där fåren höll till. Det var som sagt en majestätisk utsikt killarna hade från kojan. Den perfekta platsen!


  – Jag måste säga att ni verkligen har valt en mycket strategisk plats, killar. Man ser ju precis allt härifrån. Vem är det där förresten?


  – Menar du kvinnan där borta på sluttningen?


  – Ja.


  – Vet inte, men vi brukar se henne ofta. Hon går långsamt. Kanske hon är ledsen för nå’t?


  – Kanske det … Tack för titten, killar! Men nu måste jag gå hem igen och hjälpa till med malningen av mjölet.


  – Okej, tack för maten, Miss Hope! sa killarna samtidigt.


  Hope hoppade ner på marken igen. Kojan ligger väl dold i trädkronan, konstaterade Hope, när hon vinkade adjö till killarna. Hope gick längs den smala och dolda stigen bakom buskarna bredvid ängen och klättrade över staketet vid den smala sandvägen, Kvarnslingan.


  >*<


  Kvinnan var på en vandring runt sitt område för att hålla allt och alla i ordning under sin makt. På kullarna runt Gilbertville hade hon sin stig. Hon såg till att det skedde obemärkt. Den lilla oskyldiga byn i dalsänkan hade ingen aning om hennes verk. När hon steg över en liten vattenpöl doppades kanten av hennes svarta kåpa i vattnet och hon drog sitt verktyg med de tolv läderremmarna genom det höga gräset. Trots att solen sken spred sig en kylig vind i hennes spår.


  >*<


  >*<>*<>*<


  SEX


  Rådet i Wessex


  Slutet av oktober 1066


  >*<>*<>*<


  >*<


  Earl Oslac var mycket arg. Rådet skulle samlas för att få mer ordning och reda i leden. Earl Oslac kände att den oro som hade spridit sig under de senaste veckorna var mycket stor. Hertig Vilhelm av Normandie hade åsamkat saxarna en förödande förlust vid Hastings den 14 oktober. Kung Harold den andre hade stupat och hälften av hans män troligen också. Detta hade givit upphovet till en saxisk mansflykt och nu skulle rådet samlas på överenskommen plats i Wessex.


  Hur många som överlevt visste inte Earl Oslac säkert. Själv hade han inte varit engagerad i själva striden, men fått regelbundna rapporter från sina utsända män. I hans inre ekade fortfarande profetian som profeten två år tidigare hade utropat inför rådet Witenagemont i Ertacomestock.


  – Ni saxiska ledare, som inte har följt Herren. Omvänd er! Annars kommer landet att intas av fienden och er tid kommer att begränsas.


  Vad han nu förstod hade profetian gått i uppfyllelse. Landet hade invaderats av normander och striden om kungatronen skulle snart vara över. Earl Godwin hade varit den som sedan 1042 fört den inledande konflikten med Kung Edward, som ansågs som en landsförrädare i de saxiska leden. Earl Godwins son, Harold, hade sedan av Witan utsetts som tronföljare efter Kung Edwards död den 5 januari 1066 och kröntes av ärkebiskopen av Canterbury. Sedan dess hade konflikten tagit ny fart och i september hade de normandiska landstigningarna eskalerat. Även i norr hade kungen utsatts för stridigheter från kung Harald den tredje av Norge. Men i ett sista desperat försök hade kungen plötsligt vänt söder ut och fiskat upp en här lite här och där på marschen mot Hastings, där rykten hade spridit sig att normanderna upprättat ett landfäste. Och nu var förlusten ett ödesdigert faktum.


  Earl Oslac hade vidtagit åtgärder. Han hade sökt råd hos en sierska i Ertacomestock. Hon hade varit förberedd på hans rop på hjälp. Det hade gjort honom lite lugnare.


  Männen samlades på klostret i Ertacomestock och de fredliga munkarna hade upplåtit sin samlingssal till de nobla gästerna. Alla hade överlevt. Det var en lättnad, men vreden fanns kvar. Det här måste han ta tag i, kände han.


  Earl Oslac gick av och an och hans sammansvurna i Witenagemont, kungens råd var alla upprörda, rädda och förvirrade. Men ingen var lika arg som Earl Oslac. Hans förbannelser av de normandiska erövrarna visste inga gränser. Sedan avbröt han sig själv och vände sig emot de andra herrarna.


  – Sätt er ner!


  Earl Oslac sträckte ut handen och hans myndiga röst fick de andra att lyda blint.


  – Vi är saxare! Vi är av heligt blod! De normandiska kräken ska aldrig få besudla oss! Vi i Witan håller ihop och vem än det är som kommer att i sitt förrädiska svek, bestiga vår tron så ska han inte kunna regera utan oss!


  Alla höll med och nickade.


  – Vår tid kommer då vi åter ska få en saxisk kung. Men under tiden måste vi agera med list. Normanderna kommer att vilja förena sig med oss och föda fram ett halvblodssläkte, ett missfoster som inte kommer att duga till något. En halvdöd, halvlevande mulåsna som inte kommer att kunna strida för vårt lands heliga kallelse. Idag bestämmer vi oss. Idag måste vi avgöra vår framtid för våra barn! Måtte aldrig en oren normand sätta sin fot i vårt heliga råd. Måtte aldrig en oren normand sätta sin fot i våra hus. Måtte aldrig en oren normand äkta någon av våra söner eller döttrar!


  De reste sig upp och drog sina svärd och hytte med dem och skrek. De lugnade sig och satte sig ner.


  – Vårt kungarike, rent och starkt invigt och helgat av vår kung Athelstan ska resa sig upp ur askan. Athelstan ska komma åter! Athelstan ska födas igen och regera vårt land!


  Alla instämde. Sedan sänkte Earl Oslac sin röst.


  – Vår största fiende är kanske inte normanderna ... De värsta fienderna finns mitt ibland oss och undergräver vår styrka, fräter ner det starka järnet i våra svärd ... De förrädiska kristna munkordnarna med sin lojalitet mot sin gud snarare än till vårt saxiska rike är kanske farligare än normanderna. Normanderna kräver vårt guld i skatt, de kommer att vilja ha våra svärd i strid, men det är också en strid för våra förfäders land. Normanderna kommer aldrig att kräva vår tillbedjan, de kommer aldrig att kräva vårt saxiska hjärta ... Men det gör de där hängivna kristna munkarna i sin predikan och sina böner. Vi känner alla till den förrädiske och illasinnade munken från Gloucester som för några år sedan predikade förutsägelser mot vårt heliga råd. Det är hans förbannelser som går i fullbordan idag. Han och hans kumpaner har dragit in normanderna till vårt land. Han ville ha vår omvändelse till sin tro och hotade med att vårt land skulle invaderas om det inte skedde. Som jag sa mina bröder, det är kanske inte normanderna som är den riktige fienden ...


  Earlen gick omkring med en ilsken blick. Svetten rann från hans hår, ansikte och skägg. Earl Oslac tystnade och stirrade sina kumpaner i ögonen. De såg mer rädda ut nu. Earl Gyrth bröt tystnaden.


  – Vad ska vi göra? Vi är förbannade, säger du. Vad ska vi göra då?


  De andra earlarna höll med i sin förvirrade förfäran. Earl Oslac höll upp sin hand och tystade ner det oroliga mumlandet.


  – Mina bröder, mina vänner, mina blodsbröder. Lugna er. Jag har gjort upp en plan. Som jag sa, så kommer med all säkerhet Vilhelm att behöva vår hjälp för att leda landet. Jag har visshet om det. Att göra sig av med oss skulle vara det sämsta han kunde göra. Även om han är en normand. Vi kommer att bevara vårt saxiska kungadöme i hemlighet och stärka vårt inflytande i vårt råd. Vi behåller vår makt. Men vi behöver mer makt och kraft för att stå emot den gud som den kristna munkorden i Gloucester predikar. Hans profetia om ni har glömt den slutade inte med att vårt land skulle invaderas, utan att vår tid skulle vara ute när klockorna sjunger i samklang i Ertacomestock.


  Plötsligt började Earl Oslac att gapskratta. De andra earlarna blev först tysta och verkade inte veta vad som hände, sedan stämde de in i hans hånskratt. En del av dem skrattade så mycket så att de föll av sina stolar och låg och vred sig på golvet.


  Under tiden gick en nunna långsamt och obemärkt in i samlingssalen och ställde sig bredvid den vilt gapskrattande Earl Oslac. När han upptäckte henne slutade han omedelbart att skratta och såg lite skamsen ut. Många tystnade samtidigt med honom. Nunnan tog av sig sitt dok. Earl Oslac såg att hon var i trettioårsåldern. Hon hade ett långt ljust hår, med strama saxiska drag i ansiktet. Hennes ansikte röjde inte en min. Samtidigt som hon tog av sig sitt dok fylldes rummet med en märklig kraft. Det var sierskan. Hennes närvaro sände ut respekt och fruktan hos de närvarande. De flesta reste sig snart och satte sig tillrätta på sina platser. En av earlarna låg fortfarande kvar på golvet och småfnissade.


  – Earl Siward!


  Nunnan talade med skärpa och myndighet. Earl Siward tystnade omedelbart och tittade förvånat upp. Earl Oslac stod kvar och såg hur Earl Siward gick till sin plats.


  – Ni skrattar. Ni är dårar. Ni vet ingenting om kraften i den gud som ni hånar idag. Kung Saul kom till den enkla kvinnan i En-Dor. Kung Saul kom och fick hjälp av den han hade förvisat. Så sker även idag. En enkel kvinna har bjudits in av tolv mäktiga män. Ni är tolv kungar. Och ni ska få den hjälp ni behöver mot normander, men också mot förbannelsen. Från mitt liv ska Athelstan komma. Vem är jag undrar ni? Vem är denna kvinna som kommer in till en samling kungar. Ja, jag är en jungfru, men från idag är jag er drottning Aefa. Jag är er Livgiverska. Jag ger er liv, ni döda kungar. Jag ger er av min kraft, ni svaga earlar av Anglia. Genom mig ska ni leva för evigt. Genom mig kommer era ättlinjer bevaras rena och saxiska. Sätt dig Earl Oslac!


  Earl Oslac mötte blicken från kvinnan som kallade sig Aefa. Den var ljus och pupillerna var samtidigt svarta som natten. Han kände sig avslöjad och genomlyst och lydde omedelbart.


  – Jag har förutsett denna dag! Ni kungar ska leva för evigt. Jag skall bringa fram Athelstan för er! Ert område skall utvidgas. Genom denna rit kommer jag att fördela landet med sina utvidgade områden mellan er, för att inte strid skall uppstå er emellan. Jag förväntar mig att ni skall förändra era liv efter det område som jag idag giver er!


  Hon ställde sig bakom Earl Oslac och lade sin högra hand på hans högra axel.


  – Earl Oslac av Bernicia, du som i din vishet bjöd in den enkla kvinnan från En-Dor. Du är nu kung Baedwall av Witansburh.


  Hon fortsatte till höger.


  – Earl Thor av Deira. Du är kung Baescwine av Skottland.


  Hon fortsatte till nästa och lade sin högra hand på dennes högra axel.


  – Earl Raeden av Lindsey. Du är nu kung Baethelhard av Northumbria.


  – Earl Gyrth av Mercia. Du är kung Baethelwold av Mercia.


  – Earl Thorkell av East Anglia. Du är kung Baethelglyth av East Anglia.


  Hon var nu framme hos Earl Siward, som verkade vara lite berusad. Han hade haft svårt att sitta lika blickstilla som de andra i sällskapet. Den märkliga kvinnan klädd i nunnekläder, som kallade sig drottning Aefa stannade upp ett litet ögonblick, som för att vänta ut Earl Siward. Sedan lade hon sin högra hand på hans högra axel.


  – Earl Siward av Magonsaete. Du är kung Beaxburh av Wales.


  Hon hann inte avsluta sin utnämning förrän han reste sig upp och vände sig om och tittade på henne.


  – Vad är det här för dumheter?! Beaxburh har varit död i många år! Vad pratar du för nonsens!


  Kvinnan spände sin blick i earlen.


  – Detta har jag också förutsett. Mina herrar, ni har en bedragare i ert led! sa hon och lade sedan sin vänstra hand på hans vänstra axel. Earl Siward sjönk ihop på golvet och slutade andas.


  – Du dåre! Höger för ära! Vänster för vanära och död!


  Hon tog signetringen av Earl Siwards finger och tittade upp på Earl Oslac som såg hennes skräckinjagande blick nagelfara honom och alla närvarande.


  – Se vad som händer när man hånar och underskattar min kraft. Ni är kungar för evigt. Namnet går vidare för de som inte kan behålla sin ande kvar på jorden utan sjunker ner som denne trolöse. Ta bort denne från min åsyn! Jag inviger Earl Siwards son i hans ställe! Sänd hit Earl Godfrey! Beaxburh dör, Beaxburh uppstår i ny skepnad!


  Aefa mässade de sista orden om och om igen ända tills Earl Godfrey hade intagit sin faders plats. Hon satte ringen på hans finger och lade handen på hans högra axel.


  – Earl Godfrey. Du är kung Beaxburh av Wales.


  Alla höll andan i skräck.


  Hon fortsatte runt åt höger och invigde i tur och ordning Earl Bryce av Essex som kung Beolwulf över Essex, Earl Aart av Middlesex som kung Beothric över Cornwall, Earl Sagar av Kent som kung Bewichelm över Kent, Earl Uthred av Sussex som kung Bigeberht över Sussex, Earl Thored av Wessex som kung Buthwine av Wessex.


  Drottning Aefa, som nu hade makten över de samlade kom till den siste av de tolv.


  – För att stärka vår makt över Ertacomestock har jag fördelat Dorsetshire som ett eget kungadöme under mig. Eftersom profetian kom från klostret i Gloucester mot Ertacomestock har jag utvalt Earl Osulf av Hwicce till kung över mitt nya kungarike.


  Hon lade sin högra hand på den siste av de tolv earlarna i Witenagemont.


  – Earl Osulf av Hwicce. Du har det hedersamma saxiska uppdraget att vara kung över Dorsetshire och ditt namn i vår heliga saxiska orden är kung Burgred.


  Utnämningen var klar.


  – Detta är urkunden!


  Drottningen lade en bokrulle mitt på bordet.


  – Detta dokument insätter mig som drottning och översteprästinna över denna heliga orden. Denna ska instiftas med blod och med ert sigill. Earl Osulf! Du börjar och bokrullen ska sedan gå runt bland er från höger till höger. Höger för ära!


  En guldnål med ett kors på gavs earlen av översteprästinnan Aefa. Earl Osulf lät blod flyta från sitt högra pekfinger som droppade ner på bokrullen, sedan satte han sitt sigill på den. Alla följde lydigt hans exempel laget om från höger till höger.


  – Följande rit kommer att instifta era utnämningar och skall alltid vara tecknet på er förening under mig.


  Hon tog fram ett sigill som hon hade låtit smälta fast på ett långt järn. Detta lade hon i elden. När järnet var varmt sa hon:


  – Ni skall utstå denna märkning utan att ge ifrån er något ljud, detta för att denna rit skall vara i åminnelse genom alla tider. Sträck fram era högra handleder. Baedwall börjar, därefter kommer ni fram från höger till höger. Höger för ära!


  Earl Oslac reste sig och gick fram. Han sträckte fram sin högra handled och spjärnade emot smärtan. Svetten bröt fram på pannan och rann ner över halsen och ner under hans bröstpansar. Han hade klarat eldprovet. Han gick tillbaka till sin plats och stod på darrande ben. Nästa kung gick fram. När alla hade fått sina brännmärken tog Aefa fram en av cederkvist tillverkad cirkel med tolv pinnar som gick från centrum till ytterkanten som delade upp cirkeln i tolv jämna delar. Runt varje pinne vid ytterkanten av cirkeln satt ett läderband knutet. Läderbanden hängde löst.


  Hon höll upp verktyget framför ögonen på de brännmärkta männen.


  – Denna dag har jag förenat er under mig. Jag knyter ihop dessa band som ett bevis för att vi har ingått blodsförbund med varandra!


  Hon knöt läderremmarna och svepte med verktyget i luften tolv varv symboliskt åt höger över de samlade männens huvuden. Sedan verkade hon nöjd.


  – Nästa heliga råd för Witan kommer att vara i Witansburh, då er nye kung Vilhelm kommer att vilja ha er lojalitet. Glöm inte att den redan är given till mig, er drottning Aefa. Jag kommer att kalla till ordensmöte efter det att ni har välkomnat Vilhelm. Era heliga röda prästkläder ska då avskiljas och invigas tillsammans med era hjälmar med ansiktsmasker. Ni kommer att få veta vilka heliga tider och stunder som vår orden har att följa. Tider som ska föra fram Athelstan till tronen!


  Hon förseglade bokrullen med ett ordenssigill och försvann sedan med bokrullen innehållande blod och saxiska sigill som gav henne oinskränkt makt över de tolv saxiska earlarna i Witenagemont.


  >*<


  >*<>*<>*<
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